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565Хитрый — хле́бкій





Хитрый, искусный, мудреный, изобрѣтательный, замысловатый, затейливый. Хитро́ придумано. Хитра голь на выдумки. Дѣло не хитрое, не мудреное, простое. У него острый и хитрый умъ. Нѣмецъ хитеръ, обезьяну выдумалъ! Хитрые городоимцы, стр. инженеры. Хитрѣе теленка не будешь (языкомъ, куда онъ, не достанешь). Мужикъ простъ какъ ворона (или глупъ какъ свинья), а хитеръ какъ чортъ. || Злостный, лукавый, коварный. Это человѣкъ хитрый, двуличный, у него хитрые замыслы. Хи́тро нар. лукаво, пронырливо, коварно; хитро́, искусно, замысловато, мудрено, затейливо. Это хитрова́тый парень, ему не верь. —тость, качество по прлг. Хитренькій ребенокъ, и мале́некъ, да хитре́некъ. Хитры́мъ-хитре́хонекъ, хитре́шенекъ, скрытенъ и пролазчивъ. Хи́трость ж. качество по прлг., ремесло, мастерство, умѣнье, искусство, художество; умственная ловкость, изворотливость, тонкость и острота соображеній, умѣнье достигать своей цѣли, нерѣдко обманомъ; || лукавство, коварство. Хитростію силу побораютъ. Заморскія хитрости. У хитрости тараканьи ножки,  хрупки. Военная хитрость. Тутъ пито-ѣдено по простотѣ, безъ хитрости. Хитростный, хитрый. Хитри́ть, мудрить, придумывать замысловатое, хитрое, искусное; || лукавить, обманывать, вводить другихъ умышленно въ ошибки. Онъ что-то хитритъ, строитъ какую-то машину. Какъ ни хитри, а дурака не перехитришь: напроломъ пройдетъ, съ бою возьметъ. Хитри, да хвостъ береги, озадки наружу выйдутъ. Какъ ни хитри, а правды не перехитришь. —ся, стрдт. Что-то у нихъ хитрится тамъ. Выхитрилъ подачку. Дохитрился до своего. Онъ опять захитрилъ. Нахитрили и не разведутъ концовъ. Похитрилъ немного, а чуть было не перехитрилъ. Кто кого перехитритъ? Прохитрилъ вѣкъ свой. Онъ тутъ схитрилъ, не сказалъ всего. Какъ ты ухитрился это? Хитре́нье, дѣйств. по гл. Хитре́цъ, стар. хитро́къ стар. художникъ, искусникъ, мастеръ. Серебрянаго, сканаго дѣла хитрецы. || Лукавый человѣкъ, пролазъ, проныра, скрытный и двуличный. Хитре́цкое дѣло. Хитрѣть, становиться постепенно хитрѣе либо искуснѣе. Хитроко́зненные  продѣлки. —лукавый соблазнитель. Хитроны́ра, пролазъ, пройдоха. —словесіе, красноречіе, витийство. —сплетенія всегда отзываются ложью. [image: ]

Хитъ м. пск. твр. просторъ, зазоръ между оконницей и рамой; хитова́ть, замазывать хить (ухичать? или нѣмц. Kitt?). [image: ]

Хихи́кать, см. хи.

Хи́щный (отъ хищать, хи́тить, уптрб. только съ прдл.), о зверѣ, птицѣ: плотоядный, похищающій добычу свою на пищу силою, поедающій другихъ животныхъ; || о члв.: грабитель, неправедный стяжатель, склонный къ присвоенію себѣ чужаго. —ность, свойство по прл. Хище́нье, дѣйст. по прл. Хищническій, отнсщ. къ хищничеству, къ хищенью. Хищническая разработка, горн. беспорядочная, беззаботная, гдѣ выбираютъ одни богатыя мѣста, покидая все остальное. Хи́щникъ, —ница, похищатель, тать, воръ, грабитель; взяточникъ и неправедный стяжатель. Хищничій, къ нимъ отнсщ. Хи́щничать, промышлять хищничествомъ. —чанье, дѣйст. по гл. Восхищаюсь этой природой! Онъ иcхитилъ у меня деньги изъ рукъ, выхватилъ. Нахитилъ много. Похитить невесту. Все имѣнье расхищено.

Хі́узъ, см. хижа.

Хла́бникъ? растенье Telephinua. Хлабо́ня (хля́бать?) ж. кур. праздная женщина. Хлабази́на ж. зап. хворостина.

Хладъ, хла́дный, хла́дность, хладѣть ипр. холодъ, холодный, холодность, холодѣть (остывать). Хладнокро́віе, —вность, сдержанность, покойное состоянье, обдуманное или по природѣ, равнодушіе, пртвпл. горячность, вспыльчивость, запальчивость. Это можно вынести только съ твоимъ хладнокровіемъ! —кровный отвѣтъ, спокойный. || Хладнокровныя животныя, пресмыкающіяся, гады, земноводныя: лягушки, ящерицы, змѣи, черепахи. || Хладнокровіе, свойство сихъ животныхъ. Хладоно́сный сѣверный вѣтеръ.

Хла́мать дверьми́, пск. хлямать и хломыхать, стучать, хлопать, бросать. Кто-то хла́мается въ ворота.

Хлами́да ж. црк. зап. мантія, епанча, плащъ, накидка. [image: ]

Хламъ м. соръ, дрязгъ, дрянь; старый ломъ, домашній скарбъ, бу́торишка, плохая одежонка, обувь, ветхая посуда, особ. куча всякой всячины. Куда этотъ хламъ съ собой тащить! И хламишка весь погорелъ, ничего не выхватили! В лѣсу хламу много, дрязгу, бурелому. Домъ сломали, а хламу не убрали. На яму (или на помойную яму) не напасешься хламу, о семіе. Любитъ и нищій свое хламови́щѣ ср. Хла́мки м. мн. каз. щепа, щепки. Хла́мина прм. городище, развалины зданія, поселенія. Хламу́га, хламу́нина (хламутина) пск. твр. ветхій, плохой армякъ, тяжелко, рубище. Хламко́й нвг. ветхій, дряблый; хрупкій, крохкій, ломкій. Хламни́къ сиб. береговой наносъ, выкидной хворостъ, лѣс. Эта прото́ка хламни́ста и заломиста, камч. завалена наносомъ, каршами. Хламовщи́къ, Хламовщи́ца торгующій старымъ хламомъ, старьем. Хламости́ть завалить хламомъ, бол. говор. захламостить: насорить, надрянить, или занять мѣсто беспорядочно наваленными вещами. || *Врать, сказывать небылицы; || сплетничать.

Хлапъ м. карта холопъ, валет. Краля бьетъ хлапа.

Хлѣба́ть, хлѣбну́ть, хле́бывать что, есть, черпая ложкою, жидкое. Щей нѣтъ, такъ похлебали молока. Хлѣбнуть черезъ край, выпить лишку. Хлѣбнулъ, да ложку на полати (на́ печь) метнулъ, такъ вкусно. У насъ пряники ломай, да со щами хлѣбай — а сядешь пѣть, такъ и хлѣба въ честь! || Отпить глотками, черезъ край. Отъ вина не отказываются, хлѣбни глотокъ! Хлѣбай воду, какъ гусь! С грибками хлѣбается, и безъ грибковъ хлѣбается. Всхле́бывать всхлипывать. Выхлебать всю похлебку, дохлебать остатки. Захлебни винцом. Захлебнулся и утонул. Нахлебалъ на себя долгъ, за пищу. Надхлебни стакан. Всѣхъ обхлебал. Отхлебавъ, перекрестись. Похлебавъ, да на боковую. Ничего не останется, все подхлебается. Перехлебнулъ, пьян. Есть прихлебывая. Весь вечеръ прохлебали, больно расхлебались. Схлебни сверху. Ухле́бывать, есть, уплетать. Хлѣба́ніе дл. хлёбъ м. хлёбка ж. об. дѣйст. по знч. гл. Хлѣбо́къ одинъ глотокъ, одна ложка. Хлёбово ср. похлебка, варево, горячѣе. Хлѣбня́ ж. влгд. хлёбово. Безъ хлѣбни́ (хлѣбова) сухомятка ротъ дерет. Хлёбовать (хлѣбовать) нвг. обѣдать, особ. въ гостях. Хлѣба́вый твр. разборчивый, прихотливый въ пище? Хлѣба́льная ложка. Хлѣбальный пирогъ, ко щам. Хлѣба́льникъ сиб. большой круглый пирогъ съ капустой, морковью, изъ коего начинку выхлебываютъ ложками. Хле́бкій чѣмъ хорошо хлѣбается, что хорошо хлѣбать. Не красна́ ложка, да хлѣбка́. Наварные щи хле́бки. Хлѣба́ло ср. ротъ; хлѣба́лка ж. ложка. Хлѣбало-то (ротъ) есть, да хлёбова нѣтъ. Было бы хлёбово, а хлѣбалку (ложку) найдемъ. Хлѣба́ла м. ѣдокъ или кто любитъ поесть. Хле́бальница ж. сиб. щаная чашка, миска. Хлѣба́тель м. Хлѣбательница, хлѣба́льщикъ, хлѣбальщица, кто хлѣбаетъ вообще; || прихлебатель, дармоѣд. Хле́би́ны ж. мн. арх. нвг. ол. прм. и хле́би́но ср. хли́бины ол. столъ у родителей новобрачной, на третій день по свадьбѣ; прощальный стол. Такъ какъ болѣе произіосятъ хле́бины, то можетъ быть должно писать хлѣбины. Хлѣбуни́на пск. хлѣбаніе; || хле́бово. Хлѣбта́ть зап. лакать.


 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Хитрый, искусный, мудреный, изобретательный, замысловатый, затейливый. Хитро́ придумано. Хитра голь на выдумки. Дело не хитрое, не мудреное, простое. У него острый и хитрый ум. Немец хитер, обезьяну выдумал! Хитрые городоимцы, стр. инженеры. Хитрее теленка не будешь (языком, куда он, не достанешь). Мужик прост как ворона (или глуп как свинья), а хитер как чорт. || Злостный, лукавый, коварный. Это человек хитрый, двуличный, у него хитрые замыслы. Хи́тро нар. лукаво, пронырливо, коварно; хитро́, искусно, замысловато, мудрено, затейливо. Это хитрова́тый парень, ему не верь. —тость, качество по прлг. Хитренький ребенок, и мале́нек, да хитре́нек. Хитры́м-хитре́хонек, хитре́шенек, скрытен и пролазчив. Хи́трость ж. качество по прлг., ремесло, мастерство, уменье, искусство, художество; умственная ловкость, изворотливость, тонкость и острота соображений, уменье достигать своей цели, нередко обманом; || лукавство, коварство. Хитростию силу поборают. Заморские хитрости. У хитрости тараканьи ножки,  хрупки. Военная хитрость. Тут пито-едено по простоте, без хитрости. Хитростный, хитрый. Хитри́ть, мудрить, придумывать замысловатое, хитрое, искусное; || лукавить, обманывать, вводить других умышленно в ошибки. Он что-то хитрит, строит какую-то машину. Как ни хитри, а дурака не перехитришь: напролом пройдет, с бою возьмет. Хитри, да хвост береги, озадки наружу выйдут. Как ни хитри, а правды не перехитришь. —ся, стрдт. Что-то у них хитрится там. Выхитрил подачку. Дохитрился до своего. Он опять захитрил. Нахитрили и не разведут концов. Похитрил немного, а чуть было не перехитрил. Кто кого перехитрит? Прохитрил век свой. Он тут схитрил, не сказал всего. Как ты ухитрился это? Хитре́нье, действ. по гл. Хитре́ц, стар. хитро́к стар. художник, искусник, мастер. Серебряного, сканного дела хитрецы. || Лукавый человек, пролаз, проныра, скрытный и двуличный. Хитре́цкое дело. Хитреть, становиться постепенно хитрее либо искуснее. Хитроко́зненные  проделки. —лукавый соблазнитель. Хитроны́ра, пролаз, пройдоха. —словесие, красноречие, витийство. —сплетения всегда отзываются ложью. [image: ]

Хит м. пск. твр. простор, зазор между оконницей и рамой; хитова́ть, замазывать хит (ухичать? или немц. Kitt?). [image: ]

Хихи́кать, см. хи.

Хи́щный (от хищать, хи́тить, уптрб. только с прдл.), о звере, птице: плотоядный, похищающий добычу свою на пищу силою, поедающий других животных; || о члв.: грабитель, неправедный стяжатель, склонный к присвоению себе чужого. —ность, свойство по прл. Хище́нье, дейст. по прл. Хищнический, отнсщ. к хищничеству, к хищенью. Хищническая разработка, горн. беспорядочная, беззаботная, где выбирают одни богатые места, покидая все остальное. Хи́щник, —ница, похищатель, тать, вор, грабитель; взяточник и неправедный стяжатель. Хищничий, к ним отнсщ. Хи́щничать, промышлять хищничеством. —чанье, дейст. по гл. Восхищаюсь этой природой! Он иcхитил у меня деньги из рук, выхватил. Нахитил много. Похитить невесту. Все именье расхищено.

Хи́уз, см. хижа. 

Хла́бник? растенье Telephinua. Хлабо́ня (хля́бать?) ж. кур. праздная женщина. Хлабази́на ж. зап. хворостина.

Хлад, хла́дный, хла́дность, хладеть ипр. холод, холодный, холодность, холодеть (остывать). Хладнокро́вие, —вность, сдержанность, покойное состоянье, обдуманное или по природе, равнодушие, пртвпл. горячность, вспыльчивость, запальчивость. Это можно вынести только с твоим хладнокровием! —кровный ответ, спокойный. || Хладнокровные животные, пресмыкающиеся, гады, земноводные: лягушки, ящерицы, змеи, черепахи. || Хладнокровие, свойство сих животных. Хладоно́сный северный ветер.

Хла́мать дверьми́, пск. хлямать и хломыхать, стучать, хлопать, бросать. Кто-то хла́мается в ворота.

Хлами́да ж. црк. зап. мантия, епанча, плащ, накидка.[image: ]

Хлам м. сор, дрязг, дрянь; старый лом, домашний скарб, бу́торишка, плохая одежонка, обувь, ветхая посуда, особ. куча всякой всячины. Куда этот хлам с собой тащить! И хламишка весь погорел, ничего не выхватили! В лесу хламу много, дрязгу, бурелому. Дом сломали, а хламу не убрали. На яму (или на помойную яму) не напасешься хламу, о семье. Любит и нищий свое хламови́ще ср. Хла́мки м. мн. каз. щепа, щепки. Хла́мина прм. городище, развалины здания, поселенья. Хламу́га, хламу́нина (хламутина) пск. твр. ветхий, плохой армяк, тяжелко, рубище. Хламко́й нвг. ветхий, дряблый; хрупкий, крохкий, ломкий. Хламни́к сиб. береговой нанос, выкидной хворост, лес. Эта прото́ка хламни́ста и заломиста, камч. завалена наносом, каршами. Хламовщи́к, Хламовщи́ца торгующий старым хламом, старьем. Хламости́ть завалить хламом, бол. говор. захламостить: насорить, надрянить, или занять место беспорядочно наваленными вещами. || *Врать, сказывать небылицы; || сплетничать.

Хлап м. карта холоп, валет. Краля бьет хлапа.

Хлеба́ть, хлебну́ть, хле́бывать что, есть, черпая ложкою, жидкое. Щей нет, так похлебали молока. Хлебнуть через край, выпить лишку. Хлебнул, да ложку на полати (на́ печь) метнул, так вкусно. У нас пряники ломай, да со щами хлебай — а сядешь петь, так и хлеба в честь! || Отпить глотками, через край. От вина не отказываются, хлебни глоток! Хлебай воду, как гусь! С грибками хлебается, и без грибков хлебается. Всхле́бывать всхлипывать. Выхлебать всю похлебку, дохлебать остатки. Захлебни винцом. Захлебнулся и утонул. Нахлебал на себя долг, за пищу. Надхлебни стакан. Всех обхлебал. Отхлебав, перекрестись. Похлебав, да на боковую. Ничего не останется, все подхлебается. Перехлебнул, пьян. Есть прихлебывая. Весь вечер прохлебали, больно расхлебались. Схлебни сверху. Ухле́бывать, есть, уплетать. Хлеба́нье дл. хлёб м. хлёбка ж. об. дейст. по знч. гл. Хлебо́к один глоток, одна ложка. Хлёбово ср. похлебка, варево, горячее. Хлебня́ ж. влгд. хлёбово. Без хлебни́ (хлебова) сухомятка рот дерет. Хлёбовать (хлебовать) нвг. обедать, особ. в гостях. Хлеба́вый твр. разборчивый, прихотливый в пище? Хлеба́льная ложка. Хлебальный пирог, ко щам. Хлеба́льник сиб. большой круглый пирог с капустой, морковью, из коего начинку выхлебывают ложками. Хле́бкий чем хорошо хлебается, что хорошо хлебать. Не красна́ ложка, да хлебка́. Наварные щи хле́бки. Хлеба́ло ср. рот; хлеба́лка ж. ложка. Хлебало-то (рот) есть, да хлёбова нет. Было бы хлёбово, а хлебалку (ложку) найдем. Хлеба́ла м. едок или кто любит поесть. Хле́бальница ж. сиб. щаная чашка, миска. Хлеба́тель м. Хлебательница, хлеба́льщик, хлебальщица, кто хлебает вообще; || прихлебатель, дармоед. Хле́би́ны ж. мн. арх. нвг. ол. прм. и хле́би́но ср. хли́бины ол. стол у родителей новобрачной, на третий день по свадьбе; прощальный стол. Так как более произиосят хле́бины, то может быть должно писать хлебины. Хлебуни́на пск. хлебанье; || хле́бово. Хлебта́ть зап. лакать.
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